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nazwiska. Wiele z tych rodzin wymarto
bezpotomnie, czesto jeszcze
w ubiegtym stuleciu. Imiona i nazwiska
ich cztonkéw znaleZzé mozna w starych
dokumentach, takich jak prowadzone
przez wiladze zaborcze dla celéw
wojskowych i  podatkowych listy
czfonkdéw gminy (z lat 1834 i 1850) czy
stare ksiegi metrykalne (1870 — 1939).
Charakterystyczne dla gminy tuckiej
nazwiska to:

Bogaty, Bubon, Cic-Ora (spotykane
takze w formie Czeczora, Czeczera),
Greczny, Gogel (Gugel, Gogol), Gotub,
Kaczor (Kaczur), Kaliski, Kiritowicz
(Kirgitowicz), Kukuryczkin (Kikiriczkin,
Kukuriczik), tokszynski (Lukszynski),
Magas, Maksakowicz, Rudy vel
Rudkowski, Suttanski, Turczyn (Turek),
Twerdochleb (Twerdochlib).

W tucku uzywano takze nazwisk
znanych 2z innych gmin. Czasem
wiadomo, ze rodzina z tym nazwiskiem
przybyta do tucka, na ogét jednak
trudno ustali¢ dokiadnie czy byli
przybyszami, czy tez wiasnie z tucka
przenieéli sie do innej miejscowosci.
Do tej grupy nazwisk nalezg:
Bezikowicz (Bezekowicz, Bizikowicz),
Firkowicz, Kaptunowski, Nowicki
(Eliazar syn Nisana Nowicki przybyt do
tucka i mieszkat u swego krewnego
Pinchasa syna Arona Pileckiego od co
najmniej 1834 roku), Pilecki,
Szpakowski. W tucku osiedlali sie
takze  Haliczanie:  Abrahamowicz,
Eszwowicz, Leonowicz, Mortkowicz.
Ojciec  Aleksandra  Mardkowicza,
Marek, przesiedlit sie w 1854 r. do
tucka z Kokizowa jako ostatni Karaim
z tej gminy. Jego stryj Dawid wyjechat
do Rosji i tam przyjat nazwisko
Kokizow.
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Karaimskie czasopisma

Za pierwsze karaimskie czasopismo
uznaje sie rekopiSmienng gazetke
satyryczng ,Dawuf’ (Beben). W latach
1864-1872 jej egzemplarze krazyty

z ragk do rgk wsréd Karaiméw z
Teodozji na Krymie. ,Dawut” byt
organem radykalnego ugrupowania
miodziezy karaimskiej ,Kara sakat’
(czarne brody), wystepujgcego
przeciwko konserwatywnemu
stronnictwu starszego pokolenia
Ak sakal’ (biate brody).

Pierwszym  drukowanym, oficjalnie

wydawanym czasopismem karaimskim
byta ukazujgca sie w latach 1911-1912
w Moskwie ,Karaimskaja Zizn’”. Na
famach tego wydawanego w jezyku
rosyjskim miesiecznika ukazywaly sie
réznorodne  materiaty o  historii
Karaiméw, wydarzeniach kulturalnych
i spofecznych, wiadomosci z Zzycia
innych gmin, a takze utwory literackie
piéra karaimskich autoréw.

W 1913 roku w Wilnie pojawit sie nowy
periodyk, réwniez rosyjskojezyczny:
,Karaimskoe slovo”. Jak gtosit podtytut,
byt to ,spoteczno i historyczno-literacki
miesiecznik” i zgodnie z nim zawierat
artykuty o historii, utwory literackie,
informacje o Zzyciu spotecznosci
karaimskich, a takze ogloszenia
matrymonialne i reklamy. Wydawanie
tego pisma przerwata pierwsza wojna
Swiatowa.

Tuz przed wojng w tucku zostata
podjeta inna inicjatywa wydawnicza:
Sergiusz Rudkowski wydat pierwszy

numer pisemka ,Sabach” (Ranek).
Jednak istnienie tego tytutu
ograniczytlo sie jedynie do tego
wiladnie, pierwszego i zarazem
ostatniego, numeru.

Na Krymie w latach 1917-1918
z inicjatywy  Seraji  Szapszata,
6wczesnego hachama krymskiego

wydawane byly ,|zvestija Karaimskago



Duchovnago Pravlenija”. Pismo to jako

organ Krymskiego Zarzadu
Duchownego, gros uwagi poswiecato
sprawom zycia religijnego

i spotecznego Karaiméw z Krymu
i potudniowej Rosji, ale publikowano w

nim  takze materiaty  literackie
i historyczne.

Po odzyskaniu przez Polske
niepodlegtodci  wznowiono  dzieto

wydawania karaimskiego czasopisma.
W Wilnie w 1924 roku ujrzat $wiatto

dzienne pierwszy zeszyt  Mysli
Karaimskiej”, organu Kota Mito$nikéw
Jezyka i Kultury Karaimskiej.

Reprezentujgce wysoki poziom pismo
— w komitecie redakcyjnym znalezli sie
orientalisci: prof. Tadeusz Kowalski
i pbzniejszy profesor, a podéwczas
student Ananiasz Zajgczkowski —
miescito na swych tamach artykuty
naukowe o historii, jezyku i kulturze
Karaiméw, a takze utwory literackie
karaimskich autoréw. Nie pomijano tez
spraw aktualnych, probleméw
nurtujacych wspoétczesng spotecznosé
karaimska. Ze wzgledu na problemy
finansowe czasopismo ukazywato sie
dos$¢ nieregularnie do wybuchu drugiej
wojny Swiatowej. Po wojnie zostaty
wydane dwa zeszyty Nowej Serii,
a nastepnie ,My$l  Karaimska’
przeksztatcono w ukazujacy sie po
dzi§ dzien  kwartalnik  (obecnie
praktycznie rocznik) naukowy
,Przeglad Orientalistyczny”, nie majacy
juz niestety nic wspbinego
z Karaimami.

W 1927 roku staraniem Owadiasza
Pileckiego ukazato sie w Wilnie
dwujezyczne pisemko (po karaimsku
i rosyjsku) ,Sahyszymyz” (Nasza
Mys$l). Krytykowane za wybér jezyka
rosyjskiego zamiast polskiego, nie
cieszylo sie dlugim zywotem —
skonczylo sie na tym jednym jedynym
numerze.
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Zupetnie niezwykiym przedsie-
wzieciem wydawniczym bylo  Karaj
Awazy” (Glos karaimski). Wydawane
w tucku przez Aleksandra
Mardkowicza, czasopismo to byto
pierwszym drukowanym periodykiem,
wydawanym catkowicie w jezyku
karaimskim. Dwanascie numerow,
jakie ukazaly sie w latach 1931-1939,
zawierato utwory literackie (nowele,
wiersze, poematy, a nawet jeden
dramat, a takze utwory dla dzieci),
artykuty popularnonaukowe o historii
i kulturze karaimow, notki
bibliograficzne, informacje z Zzycia
skupisk karaimskich w Polsce i za
granica.

.Karaj Awazy” stato sie inspiracjg dla
innych pism karaimskich z lat 30-tych.
Byly nimi ,Onarmach” (Odrodzenie),
redagowany w Poniewiezu przez
J. Rojeckiego oraz ,Dostu Karajnyn”

(Przyjaciel Karaima), pisemko
wydawane w Trokach przez Koto
Miodziezy karaimskiej ,Bir Baw’
(Wezet).

Po drugiej wojnie Swiatowej, jesli nie
liczy¢ dwbch zeszytéw Nowej Serii
,Mysli Karaimskiej”, nie bylo zadnego

periodyku wydawanego przez
spoteczno$¢  karaimska. Dopiero
w 1979 roku Marek Firkowicz
przygotowat dwa numery pisemka

,Co8". Dziesie¢ lat pdzniej, w 1989 r.
Swiatlo dzienne ujrzat ,Awazymyz’
(Nasz Glos), ale i ta inicjatywa
skonczyfa sie na jednym numerze.

| znéw upiyneto  dziesie¢ lat
i powrécilismy do idei wydawania
karaimskiego czasopisma. We
wrzesniu  tego roku wydawanie
JAwazymyz” zostato wznowione.
Pisemko to, ktérego trzeci numer
(miejmy nadzieje nie ostatni) dociera
dzi§ do rgk Panstwa, jest dwunastym
Z kolei karaimskim czasopismem.
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